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Zbirka j t' brez moči v celoti in v od lomk ih , ker ni čistil i n močno oseb-

nostna. k a j šole pesniška. Pesniška /b i rkn mora biti vedno ume tn i n a /ase in 

morn v celoti bit i lep« žc v sestavi, vso d rugo j t* üenski a l b um . Bošleie j c grešil 

proti sebi in prot i umetn i šk im pr inc ipom. IVji?gova zbirka ji* nezrela. 

A n t o n O c v i v k . 

Rečn i k srpskohrvatskog i nemačkog j ez ika . D rug i cico; srpskohrvatsko-

nemačk i . Izradi l i Svetomir R i s t i ć i Jovan K и n g r g ti. Beograd 1928. 12(>3 str, 

(V ciril ici.) 

Zelo potrebno delo, kn j l i nu j večja s r b skoh rvahku s lovar ja , V u k o v s 

4b,OÜO besedami ter precej obširnejš i Brozov-lvekovioev, sicer prav i zak ladn ic i 

/ a j ez ik narodnega slovstva, te k m a l u pust i ta na cedi lu , ko si hočeš z n j ima po-

magat i pri štivu ne bas na jnove j šega p isate l ja . O d prak t i čn ih s lovar jev j e se 

na j bo l j koristen iu obširen Popovičev, n ima pa naglasov in jt; močno zastarel. 

Zato je to na jnove jše dobro in resno delo z vesel jem pozdravi t i . S lovar vpoštevn 

vzhodno (ekavsko) izreko in zlasti vzhodn i tip kn j i žnega govora (pri hrvat-

skem «olovkas u. pr. tc opozar ja n;i srbsko «pisal jka>}, nava j a , t e je k a k « 

beseda zastarela aLi t c j c provincia l izem, beleži akcent ( tudi pri besedah 

«termometer» , « au tomob i l e «pro f i h , . . ) in pr inaša precej frazeologi je . Ver-

j a m e m založnic i ( k n j i g a m a R a j k o v i t i Ćukov i t J , ki n a z n an j u v prospektu , da 

pr inaša nad "1,000 besed in d« po Številu pomenov tr ikrat prekaša dosedan je 

slovarje, — V ob l j ub l j en i doda tek bodo p a t sle besede, k üko r «pot j o p ri v reda», 

erasveta», od t ti na» i. dr., k i so se prezrle. Popolnost pa j e pri takem ogromnem 

obsegu težko doseči. Zunan jos t kn j i ge j e dosto jna . M, K u p e I. 

Anto log ia sloveti« ad nso del le scuole tnedie compi la ta dal Dott . Andrea 

Budn i . Gor iz ia , L, Lukezic , f92R Str. ">23, 

Pr i ču joč i «Slovenski cvetn ik za srednje šole» j e sestavl jen po izp i tn ih na-

črtih za slovenščino na kr . srednješolskih zavodih in odobren po min is trs tvu 

za j a vn i pouk v šestem I r l * fašistovske ere. V č i tank i sc o t i l n o uve l j a v l j a 

težn ja , da p r ikaže č im večje število zastopnikov našega slovstva, te l udi le po 

prav k r a t k i h vzorcih. Vpoštevanih j c bl izu 90 osebnosti, no računa j e nit i brez-

imnega pismen s t vu kot Br iž inski spomenik i a l i Čedadsk i rokopis, k i pr i čen ja ta 

zbirko, nit i na rodno l i tera turo (pregovori , prav l j ice , pesmi), s ka ter im i se za-

k l j u č i l je, Razen pr i n a jm l a j š i h jc uvodoma pred vsak im piscem j ed rna t a bio-

in b ib l iografska opazka z »ceno n jegovega dida. Pri Županč ičevem životopisu 

bi se l a hko dodalo , da je p reva ja l tudi i/, španščine in nemščine. Na splošno 

j c posamezn ikom odmer jen prostor, ki j im pr i t iče po n j ih tehtovitostš. G lede 

starejš« dobe so vzeti v p rv i vrsti obče znan i pr imerk i , na j deš pa tud i d o k a j 

odstavkov, ki j i h nisem videl šc v nobenem taksnem pr i ročn iku . Sk lepno po-

g l av j e «Neka j sodobnih odmevov» obsega s t is to k r a t k im i zgledi imena : Go lar , 

Lah, G r adn i k , Pugel j , Fe igel, Po l j an t cva , Pregel j , Mole. I z idor Canka r . Stelč, 

Peterl in . Novačan, A. Debe l j a k , A lbrecht , Albreht , Co l in , Snuicc, Budn i , Mcl ik , 

Bevk. Kmetova , j u s Kozak , Lovrenčič , Glaser , G ruden , Ma jcen . Pred t ro jn im 

kaza lom, n re j en im po raznih v id ik ih , stoje Note G ramma t i c a l i za vsa bese-

di la . k je r j e ncslovcncu morda ka j tez jr um l j i vega , za n j im i pa Glossar io 

m a n j zimi)ih izrazov kakor tud i k r a j evn i h in osebnih imen . V to lmaču je 

ma r l j i v i sestavl jat dokaza l koren i to znan j e lnščine. G lede < na Seine* bi ga 

opozori l , da se k l a f a n j e ne k r i j e i ob rekovan j em in bi b i lo p reva j a t i z: paro-

laccc, discoisi sudici, brnt ture. Namesto iuventare za špogati b i sc morda 

bol j pr i lega lo ; concede i si, prendero. Udn i borst se p rav i l no ^ las i ; Ud in borŠt. 

V rcčenici n o t e r d o nI n o t e r zgol j «pleonnstico», temveč i «enfatico» 
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